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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩১৮ [আজািতক নাারঃ ৩২৪]

৬/ হায়য (كتاب الحيض)
পিরেদঃ ২২৫। ঋতুবতী মিহলােদর উভয় ঈদ ও মুসিলমেদর দু’আর সমােবেশ উপিত হওয়া এবং ঈদগাহ থেক

দূের অবান করা

َّلصالْم تَزِلْنعيو ،ينملسةَ الْموعدو ،نيدَيضِ الْعائودِ الْحباب شُه

আরবী

دثَنَا محمدٌ ـ هو ابن سلام ـ قَال اخْبرنَا عبدُ الْوهابِ، عن ايوب، عن حفْصةَ، قَالَت كنَّا

دَّثَتخَلَفٍ، فَح نب رقَص لَتةٌ فَنَزارتِ امفَقَدِم ،نيدَيالْع ف نجخْرنْ يقَنَا ااتوع نَعنَم

عن اخْتها، وكانَ زَوج اخْتها غَزا مع النَّبِ صل اله عليه وسلم صل اله عليه وسلم

َلع نَقُومو ،لْمْنَّا نُدَاوِي الك ٍ‏.‏ قَالَتتس ف هعم خْتا انَتكةَ، وشَرع َنْتث

الْمرض، فَسالَت اخْت النَّبِ صل اله عليه وسلم اعلَ احدَانَا باس اذَا لَم ين لَها

جِلْباب انْ لا تَخْرج قَال ‏"‏ لتُلْبِسها صاحبتُها من جِلْبابِها، ولْتَشْهدِ الْخَير ودعوةَ

ه عليه وسلم قَالَتال صل ِتِ النَّبعمسا الْتُهاةَ سيطع ما تا قَدِم‏"‏‏.‏ فَلَم ينملسالْم

اتذَوو قاتوالْع جخْر‏"‏ ي قُولي تُهعمـ س ِببِا قَالَت لاا هرتَذْك لا انَتكـ و منَع ِببِا

،يننموةَ الْموعدو ردْنَ الْخَيشْهلْيو ،ضيالْحالْخُدُورِ و اتذَو قاتووِ الْعالْخُدُورِ، ا

ويعتَزِل الْحيض الْمصلَّ ‏"‏‏.‏ قَالَت حفْصةُ فَقُلْت الْحيض فَقَالَت الَيس تَشْهدُ عرفَةَ

وكذَا وكذَا‏

বাংলা

৩১৮। মুহাদ ইবনু সালামা (রহঃ) .... হাফসা (রহঃ) থেক বিণত, িতিন বেলনঃ আমরা আমােদর যুবতীেদর

ঈেদর সালােত (নামােয) বর হেত িনেষদ করতাম। এক মিহলা বনূ খালােফর মহেল এেস পছােলন এবং িতিন

তাঁর বান থেক বণনা করেলন। তাঁর ভীপিত নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে বারিট গাযওয়ায়

অংশ হন কেরিছেলন। িতিন বেলনঃ আমার বানও তাঁর ছয়িট গাযওয়ায় শরীক িছল। সই বান বেলনঃ

আমােদর কােরা ওড়না না থাকার কারেণ বর না হেল কান অসুিবধা আেছ িক? রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ তাঁর সাথীর ওড়না তােক পিরেয় দেব, যােত স ভােলা মজিলস ও মুিমনেদর শরীক হেত
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পাের।

যখন উে আিতয়া (রাঃ) আসেলন, আিম তােক িজাসা করলামঃ আপিন িক নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

থেক এপ েনেছন? উের িতিন বলেলঃ আমার িপতা তাঁর জন কুরবান হাক। হাঁ, িতিন এপ বেলিছেলন।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কথা আেলািচত হেলই িতিন বলেতন “আমার িপতা তাঁর জন কুরবান

হাক”। আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত েনিছ য। যুবতী, পদানশীল ঋতুবতী মিহলারা বর

হেব এবং ভাল ােন ও মু’িমনেদর দু’আয় অংশ হন করেব। অবশ ঋতুবতী মিহলা ঈদগাহ থেক দূের

থাকেব। হাফসা (রহঃ) বেলনঃ আিম িজাসা করলামঃ ঋতুবতীও িক বেব? িতিন বেলনঃ স িক আরাফােতর

ও অমুক অমুক ােন উপিত হেব না?

English

Narrated Aiyub: Hafsa said, 'We used to forbid our young women to go out
for the two 'Id prayers. A woman came and stayed at the palace of Bani
Khalaf and she narrated about her sister whose husband took part in twelve
holy battles along with the Prophet and her sister was with her husband in
six (out of these twelve). She (the woman's sister) said, "We used to treat
the wounded, look after the patients and once I asked the Prophet, 'Is there
any harm for any of us to stay at home if she doesn't have a veil?' He said,
'She should cover herself with the veil of her companion and should
participate in the good deeds and in the religious gathering of the Muslims.'
When Um 'Atiya came I asked her whether she had heard it from the
Prophet. She replied, "Yes. May my father be sacrificed for him (the
Prophet)! (Whenever she mentioned the Prophet she used to say, 'May my
father be sacrificed for him) I have heard the Prophet saying, 'The unmarried
young virgins and the mature girl who stay often screened or the young
unmarried virgins who often stay screened and the menstruating women
should come out and participate in the good deeds as well as the religious
gathering of the faithful believers but the menstruating women should keep
away from the Musalla (praying place).' " Hafsa asked Um 'Atiya surprisingly,
"Do you say the menstruating women?" She replied, "Doesn't a
menstruating woman attend 'Arafat (Hajj) and such and such (other deeds)?"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ হাফসাহ িবনত সীরীন (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=328

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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